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1. Anti — bribery and corruption

(Chéng hoi 16 va tham nhiing)

NSRP

>

In NSRP, any payment, promise, facilitation of,
or offer to pay anything (i) of value, (ii) of
services, or (iii)) of any similar inducements
made directly or indirectly in any form, to
NSRP’s employees are prohibited.

Tai NSRP, moi hanh vi thanh toan, htra hen,
tao diéu kién thuén loi cho, hodc dé nghi thanh
toan bat ky ther gi (i) cé gia tri, (i) dich vu,
hodc (iii) cac khodn khuyén khich tuong tuw
khac dwoc thuc hién truc tiép hodc gian tiép
dudi bat ky hinh thirc nao cho nhan vién cua
NSRP déu bi nghiém cam.

NSRP has a zero-
tolerance policy for
corruption




1. Anti — bribery and corruption "
(Choéng hoi 16 va tham nhiing)

NSRP has a zero-
tolerance policy for
corruption

NSRP employees are also not allowed to give
any gifts or hospitality that may influence their
business decisions or create a sense of
obligation.

Nhéan vién cua NSRP ciing khéng duoc phép
tdng bat ky qua tdng hodc khoan chiéu dai nao
c6 thé édnh hudng dén quyét dinh kinh doanh
cua ho hodc tao ra cam giac bi rang budc.

Reporting these non-compliance behaviors via
Whistleblowing Policy.

Hay bao cao cac hanh vi khéng tuan tha nay
théng qua Chinh séch té giac




4. Gift & Hospitality Policy
(Chinh sach Qua tang va Chiéu dai)

Gifts and Hospitality are strictly prohibited in NSRP, except the following cases:

Tai NSRP, Qua tdng va Khodn Chiéu dai hoan toan bi nghiém cam, trte cac truong hop
sau:

» The Gifts and Hospitality are modest and appropriate in terms of substance and location.
Qua tdng va Khoén Chiéu dai phai & mirc khiém tén va phu hop vé ban chét va dia diém.
» They must have a legitimate business purpose (e.g., the promotion, demonstration or

explanation of NSRP's products and services; or given in connection with the promotion,
demonstration or explanation of NSRP's products and services);

Qua tang va Khoan Chiéu Dai phai c6 muc dich kinh doanh hop phap (vi du: quang ba,
trinh dién hodc giai thich cac sén pham va dich vu cua NSI?P,' hodc dwoc dwa ra lién
quan dén viéc quang ba, trinh dién hodc gidi thich cac sén pham va dich vu cia NSRP).

» They must be made to promote goodwill and must not be construed as a bribe,
enticement, or kickback in any way, with regard to form, cost, frequency of giving and the
manner and circumstances under which they are given;

Qua tang va Khoan théu dai can dwoc thuc hién VO mucld’/'ch tao dung th‘ién chi va
klzéng duwoc xem la hé[ 16, du dé hodc nhén hqa héng theo bat ky cach nao, diéu nay bao
goém viéc lién quan dén hinh thdre, chi phi, tan suat tang qua, cach thiec va hoan canh
tang qua;

NSR



4. Gift & Hospitality Policy
(Chinh sach Qua tang va Chiéu dai)

> They must be consistent with generally accepted business practices, customs and
ethical standards; and
Qua tang va Khoan Chiéu dai phai tuan theo cac thdong Ié kinh doanh, phong tuc va
tiéu chuan dao dic dwoc chap nhan chung; va

> They are provided openly and transparently, fully documented, and accurately
recorded in NSRP’s books and records.
Qua tang va Khoan Chiéu dai duoc téng>cén phai cong khai va minh bach, dwoc ghi
chép day du va ghi chép chinh xac vao sé sach va ho so cua NSRP.

Example of allowed gifts and hospitality: Promotional items of low value, such as
inexpensive pens, cups, calendars, notepads, moon cakes, box of chocolate or
flowers and NO CASH IS ALLOWED.

Vi dy vé qua tang va khoén chiéu déi duoc phép: Cac vét pham khuyén maéi ¢ gia tri thap,
chang han nhw but, Kcéc, l_igh, SO tay, banh trung thu, hop socola hoac hoa va TIEN MAT
KHONG DUQO'C CHAP NHAN.

NSR



2. Whistleblower Policy
(Chinh sach té giac)

People who report wrongful conducts
incI,uding: )
( Bat ky ai la mét trong cac doi twong sau):

«  NSRP Employees
Nhéan vién NSRP

* NSRP Outsourcin,g personnel
Nhan vién gian tiep cia NSRP

 Personnel of NSRP’s contractors,
subcontractors ‘ ‘
Nhéan vién cua nha thau va nha thau phu

* Other stakeholders
Cac bén lién quan khac

WRONGFUL conducts in the areas including
(but not limited to):
(Bat ky sai pham nao lién quan toéi)

Health and safety, environment
Strc khde, An toan va Moi trrong

Business Transaction
Hoat déng kinh doanh, mua ban

Legal and internal compliance
Tuan tha phap luéat va cac quy dinh ndi b

Retaliation or potential retaliation
Bi tra thu/bj tru déap hodc c6 nguy co bj tra thu/
bi tru dap

NSR



2. Whistleblower Policy
(Chinh sach té giac)

Filling complaints. Information is treated
as being highly confidential

Nop don té giac. Théng tin to giac sé
duwoc bdo mat tuyét doi.

Being protected from retaliation
Duroc cong ty bao vé khdi nguy co bj tra
thua, tru dap ca nhan

Withdrawing a filed complaint (but with
reasonable explanation)
Rut don t6 giac voi ly do hop ly

Providing accurate information and
evidence to support the complaint
Cung cap thdéng tin va ching ctr xac thuc

Collaborating closely with concerned
parties in investigation process

Phéi hop chét ché véi cac bén lién quan
trong qué trinh diéu tra

Being responsible for untruthful evidence/
information

Chiu trach nhiém trong trirong hop cung
cép bang ching/ théng tin khdng trung
thue

NSR



2. Whistleblower Policy
(Chinh sach té giac )

O BROSS & Partners Mr. Tran Anh Hung
HOTLINE : (+84) 94 849 4746 - Email:
nsrp@bross.vn

0 Céng ty BROSS & Partner Mr. Tran Anh Hung
HOTLINE : (+84) 94 849 4746 - Email:
nsrp@bross.vn

Whistleblower Protection Policy could be found in NSRP’s website at
https://nsrp.vn

Chinh sach Béo vé Nguoi té cdo duoc dang trén website: https://nsrp.vn
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3. AML/CFT Policy

(Ant!'-Money laundering & Combatipg the Financing of Terrorism) NSRP
(Chong rira tién va tai tro khung bo)

Terrorist financing (Tai trg’ khing bo)

» The funding of proceeds for criminal conduct.
Cung cép tai chinh cho céc hanh vi pham toi.
» An attempt to conceal the intended use of funds, which later be used for criminal

purposes such as financing terrorists.

Né Iirc nham che gidu muc dich st dung tién, sé tién nay sau dé duoc str dung vao
céc muc dich pham tdi nhuw tai tro khiing b

Money laundering (Rdra tién)

> An attempt to conceal the true origins of proceeds obtained from criminal activity so

that the unlawful proceeds appear as legal assets or as if they have derived from a
legal activity

N& Iyrc nhdm che g/au nguon goc thuc s cua so tién thu durorc tor hoat dong toi pham
nham lam cho sé tién bat hop phap dé tréng giéng nhuw tai sdn hop phap hodc cé
nguén goc ter hoat dong hop phap.




3. NSRP: AML/CFT Compliance for Vendors

(NSRP: Tuan thd AML/CFT danh cho Nha cung cép)

» Vendors/ suppliers will be required to provide us Business Partner Due
Diligence Q&A and a Representative and Warranty. The forms will be
provided by NSRP.

Nha cung cép can cung cép céc tai liéu Héi & Tra Ioi Thdm dinh Déi tac va
mau Nguwoi dai dién va Bao lanh. Mau cua cac tai liéu nay sé do NSRP
cung cap.

> All the contracts (in sale and purchasing) between NSRP and the Vendors /
suppliers must have the clause on AML/CFT Compliance.
Tat ca cac hop dong ( bao gom Hop dong mua va ban) gicta NSRP va Nha
cung cap duwoc yéu cau co Diéu khoan AML/CFT.

NSR



